o ____-____..‘I_) : HT'5027 .

[TE YaitHuk anekTpuyeckuit

[EE Electric kettle

7N YaiHuK enekTpudHMiA

[ Czajnik elektryczny

‘ IZ  OnekTp WwelHek
LN Fierbator electric

PYKOBOACTBO M0 3KCIMJIYATALUU

INSTRUCTION MANUAL

IHCTPYKLIIA 3 EKCNNYATALII

78 INSTRUKCJA OBSLUGI

KONOAHY XOHIHOET H¥CKAYbIK

MANUAL DE UTILIZARE Crsono 53 mpoGperon sl rpoyeinn.

Y6e[JMTer, 410 B FBDaHTMVIHOM TarnoHe nocTaBneHbl LWTaMn marasuHa, nognucb U aata Nnpoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHaiiTecs, WO B rapaHTiiHOMY TasloHi MOCTABNEHO LTaMN MarasuHy, NANUC Ta faTy npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KObINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.hitt.by



HT-5027

CAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONUC NMPUNALY / OPIS URZADZENIA / K¥PANbIH CUMATTAMACb! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

\

| OE ! Kopnyc anextpovaiinuka 1.Obudowa

\ 2.Hocuk anekTpovaitHika 2. Dziobek czajnika elektrycznego

‘ 3.Kpbiluka anekTpoyaiiHyKka . 3. Pokrywa czajnika elektrycznego

| 4.Pyyka OTKpLITUS KPBILLKK ANEKTPOYanHIKa 4. Przycisk do otwierania pokrywy

| 5.Mepeknioyatens «On/Off» (Bkn/Bbikn) 5. Przycisk wh/wyt.

| 6.CBeToBOM MHANKaTOP 6. Kontrolka

: 7.INopcTaska anekTponTaHys 7. Podstawka zasilania

| 8.LUkyp cetesoit 8. Przewdd sieciowy

: 1. Kopnyc &) ! Carcasa

‘ 2. Hocuk enexTpoyaitika 2.Gura de scurgere a fierbatorului de apa electric.
| 3. Kpuwka 3.Capacul fierbétorului electric

| 4. KHonka BiKpUTTS KDULLKM 4.Butonul de deschidere a capacului.

| 5. KHonka Bmuk./Bumk. 5.Butonul Pornire / Oprire.

| 6. CaiTnoBWi iHaMKaTop 6.Indicator luminos

| 7. TincTaBka enekTPOXMBNEHHS 7.Stativ de alimentare.

: 8. LUHyp MepexHmit 8.Cablul de alimentare

\ IEEA 1. Onexip wayrim kopnycel (%) 4
| 2. OnekTp Wwayrim wymeri Natr 5
: 3. OnekTp WwayriMHiH Kaknars! = .

| 4. KaknarblH aluy 6atbipMach! (2] T

| 5. ’Onloff' (Koc./ceH.) axbIpaTbin-KOCKbILLbI [

: 6. VHawkaTop wambl _

‘ 7. 3neKTp KyaTbIHbIH, TYFbIPbIFbI (1)

| 8. Xeninik 6aycbim |// |

‘ ‘ [~

| [EXg ! Body ,If/:‘\le ‘ o

| 2. Spout | |I ; |: JJ 6
| 3. Lid W

| 4. Lid opening button _\_';_{___./

| 5."0n | Off" switch 7

| 6. Indicator light e

| 7. Power supply stand with power cord R
| 8. Power cord 8

S

KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMMNIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XMHAKTAYbI / ANSAMBLU

YainHuk anekTpudeckui - 1
[MogcTaBka anekTponuTaHns

C CEeTEBbIM LUHYPOM
[apaHTUAHBINA TanoH - 1
PykoBoACTBO N0 aKcnnyaTaum - 1
YnakoBouHas kopobka - 1

EnektpoyaitHuk - 1
[lincTaBka enekTpoXvBNEHHS
3 MEPEXHIM LUIHYPOM
["apaHTiliHUA TanoH - 1
[HCTpyKUis 3 ekcnnyaTaji - 1
[MakyBanbHa kopobka - 1

Electric kettle - 1

Stand with power cord - 1
Warranty card - 1
Instruction manual - 1

Gift box - 1

OnekTp LanHek - 1

OneKTp KyaTblHbIH, TYFbIpbIFbl - 1

Keningik TanoHs! - 1

:éonp,aHy XOHiHgeri HycKaynbIK - 1
antama Kopabsl - 1

Czajnik elektryczny - 1

Podstawka zasilanie elektr¥cznego
z przewodem sieciowym -

Karta gwarancyjna - 1

Instrukcja obstugi - 1

Opakowanie - 1

Fierbator electric - 1
Stativ de alimentare - 1
Card de garantie - 1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1




CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHaao6uTLcA Bam B Gyaywem.

[JlanHbil nprbop npeaHa3HayeH Ans HarpeBaHNs v KUMAYEHNS MUTLEBON BOAbI.

Mpubop npeaHasHayeH Ans UCMOMb30BaHMS B ObITOBbIX 11 @HANOMNYHbIX LiENsX, B YaCTHOCTH:

- B KyXOHHbIX 30HaX Ansi NepcoHana B MaraanHax, ogucax v NpoyiX NPOU3BOACTBEHHbIX YCOBUSX;

- B (hepmepckux fomax;

- KNMeHTaMM B rOCTUHMLIAX, MOTENSX W Npoyelt MHAPaCTPYKTYpe XKUnoro Tuna;

- B YCIIOBWSIX PeXVMa NaHCUOHa NPOXVBaHie NNtoc 3aBTpak.

BaxHo! Mpubop, nprobpeTeHHbIit B X0MoAHOE BpeMsi rofja, BO u3bexaHie BbIxoaa 13 CTpos,

710 BKIIOYEHIS! B SNEKTPOCETb HEOOXOAMMO BblAEpXaTb He MeHee YeTbIpex YacoB Npu KOMHATHOM Temneparype.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

f MoxanyicTa, BHUMaTENbLHO NPOUTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, Kak NPUCTYNUTL K JKCnyaTauumn npu6opa.

HomuHanbHoe Hanpsxerue: 220-240 B ["apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas vactota: 50 'y (Benapycb, Poccus, ApMenmst, KazaxctaH, KblprbiactaH)
g%gg;aﬂma; notpebnsemas mowHocTs: 1350-1650 Br 1 YkpauHe, Ipyaun, Asepbaiimare - ABeHaaLaTh Mecsles

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCNNTYATALIUK

*BHMMATENbHO NPOYMTaIiTE fJaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akennyaTaumeit npubopa.
*BHVMAHWE! HenpasunbHoe ncnonb3oBaHie npubopa MOXeT MPUBECTY K MOTEHLManbHOM TpaBMe, NONIOMKe U3AENNs, HaHECTV MaTepuanbHbIi yiyepo
VAU NPUYUHUTL BPEA 300POBbIO NONb30BATENS.
+[punbop He npeaHa3HaueH ANs UCTIONb30BAHWS NLIAMU (BKITIOYaSH [iETEN) C MOHKEHHBIMI (PU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMM M YMCTBEHHBIMYU CMOCOBHOCTSI-
MU UMW NPU OTCYTCTBUM Y HX XKWU3HEHHOTO ONbITa UM 3HAHWIA, ECIIM OHW HE HaXOAATCS NOA NPUCMOTPOM UMK HE NPOUHCTPYKTUPOBAHBI 06 MCNONb30BaHMM
npuBopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX Ge30nacHoCTb.
+[leTh JOMKHbI HAXOANTLCA MO NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNS Urp ¢ NpuBopom
+[1pu NoBpeXAEHNM LLUHYPa NUTaHWS ero 3amMeHy, BO M3BEXaHNe ONacHOCTH, OMKHbI NPOU3BOANUTL U3rOTOBUTENb, CepBUCHas cryxba unn nofobH.IN kea-
NUULMPOBaHHbIIA NepcoHan.
+[Tpnbop npeaHasHa4eH ANs UCNONb30BaHWS TONBKO CO LUTATHON NOACTABKOM.
+/136eraliTe yTeUKM XUAKOCTEN Ha ANEKTPUYECKUE COBAVHUTENM (MOACTABKY, CETEBYHO BUMKY).
+[10BEPXHOCTb HArpeBaTEeMNbHOrO 3rIeMeHTa OCTaeTCs ropsyelt Mocne UCToMb3oBaHNs.
+3anpeLyaeTcs 3anuBaTh B 3NEKTPOYAIHUK BOAY BbILLE OTMETKM MaKCUManbHOrO ypoBHS. B NpoTUBHOM cryyae kunsias Boaa MoxeT BbiTb BbIGpoLLeHa
Hapyy, NP1 3TOM MOXHO OLUNAPUTLCS.
+*Bo n3bexaHue nopaxeHns anekTpUYECKM TOKOM He MOTpyxaiiTe 3MeKTPOYailHYK v LUHYp NUTaHUs B BOAY Nk Apyrve xugakocti. Ecnn aTo cnyuunocs,
HeMe/NEeHHO OTKNIOYMTE YCTPOICTBO OT 3MEKTPOCETH W, NPEeXAE Yem NoMb30BaTLCA UM Aanblue, npoepbTe pabotocnocobHoOCTL 1 GesonacHoCTL Npubopa
Y KBanMMULMPOBaHHbIX CMIELNan1CToB.
*[lepen Hayanom paboTel ybeauTecs, 4To BHYTpU Npubopa HET ynakoBOYHbIX MaTEPUasoB W APYrX NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, HannuMe KOTOPbIX MOXET
nﬁusecm K MOBPEXAEHNSIM NpuBOopa v BO3ropaHmio.
+[Tepen nepeoHayanbHbIM BKIOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT MM TEXHUHYECKINE XapaKTEPUCTUKM U3AENUs napameTpam anekTpoceTy.
+[Tpu MCMONb30BaHUM YAMMHUTENS!, YBEaUTECh, Y4TO MaKcUManbHO [ONYCTUMAs MOLLHOCTb kabens COOTBETCTBYET MOLYHOCTY npubopa.
«Mcnonbayiite npubop Brany ot feTen.
+*ByfibTe npenenbHo BHAMATENbHbI, ECAIN PSAOM ¢ paboTatoLmm NprbopoM HaxoasTes AeTH.
«McnonbayiTe u xpaHuTe Npubop B HEAOCTYNHOM ANs AETEN MeCTe.
*He ocTaBnsiiTe BKMIOYEHHbII NpuGop 6es npucmoTpa.
*He ncnonbayiite npubop, ecri NOBpexXaEH LUKYP UK WTEeNncenbHas BUMKa, a Takke, eCrin NOBPEXaeH Ml HemcnpaseH cam npubop. OTHecwTe ero B
CEPBYCHBIN LIeHTP. PEMOHT npubopa AOMmKeH OCYLLECTBNATLCA TONBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LiGHTPe. He peMoHTUpyiTe Npubop camoCTOATeNbHO.
+He fonyckavite CBiCaHNA AMEKTPUYECKOTO LLUHYPA C Kpas CTona U paboyeit NOBEPXHOCTY UMK Haf ropsaiMIA NOBEPXHOCTAMM. CrieauTe, YTOBbI LHYP
NUTaHNS HE KAacancs OCTPbIX KDOMOK 1 FoPSYMX NOBEPXHOCTE.
+Ecnu Bbl He ucnonbayeTe npubop, OTKNIYMTE ero oT ceTy. Boiknioyasi npubop, He TAHWTE 3a WHYP NUTaHWS, aKKypaTHO BbIHbTE BUIIKY 13 PO3ETKY.
*BbikniovaliTe npubop 13 po3eTkiM Nocne MCNonb30BaHKs, a Takke nepes YncTkoi. Mepen nepemelleHmem, NPOBEAEHNEM YUCTKN NN UHBIX [EACTBIN Mo
yXxogy Aaiite npubopy oCThITb.
*He 1cnonb3ayiTe NPUHAANEKHOCTH, HE BXOASLLME B KOMNIEKT NOCTaBKY.
*He vcronbayiiTe 3aNekTpOYaitHyK B LIENsiX, He MPeAYCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN. dneKTpoYaltHiK NpesHasHaueH TOMbKO Ans kunsiueHus Boabl. He nenonb-
gﬁ're €r0 1719 MOfJ0rPeBaHNA CyNna Ui UHbIX XUAKOCTEN, a Takke NPOAYKTOB 13 6aHOK, BYTbINOK UMM KOHCEPBUPOBAHHOM MWLM
+OneKTpoyaitHuK NpeaHasHayeH Ans paboTbl TOMbKO B BEPTUKANLHOM NOMOXEHUI Ha CyXOW TBEPAOI POBHOM 1 TEPMOCTONKON NOBEPXHOCTU. He cTaBbTe
npuBop Ha ropsiume NOBEPXHOCTY, a Takke BONM3M UCTOYHUKOB Tenna (Hanpumep, SNEKTPUYECKUX NNNT), 3aHABECOK W NOA HABECHBIMM MOMKaMM.
+*He 1cnonb3oBaTh SNeKTPOYalHIK BHE MOMELLEHMIA UMK B YCTIOBWSIX MOBbILIEHHOI BNAXHOCTM, 0COGEHHO B HEMOCPEACTBEHHOM BNM30CTY OT BaHHI, Aylia
unv nnaeaternbHoro 6acceitHa. Bo n3bexaHne nopaxeHus aneKkTpUYECKM TOKOM He 3KCMnyaTupynTe 3NeKTpoailHiK BaxHBIMI pykamu.
*He ponyckaiite nonaaaxust BOAbI Ha LUTATHYH MOACTaBKY.
+He BKnioyaitTe npubop B po3eTKy OHOBPEMEHHO C APYrAMY 3NEKTponpuGopamu.
+/3BeraliTe KoHTaKTa C ropsueil OBEPXHOCTLIO dMeKTpoYaitHuka. Beeraa GepuTe anekTpoyaitHuK ToMbko 3a PyYKy.
*[lepep BkntoYeHreM ybeanTech, YTo KpbIlLKa NNOTHO 3akpbiTa, MHaYe He cpaboTaeT c1cTemMa aBTOMATYECKOro OTKIIOYEHUS NPW 3aKUMaHuv 1 BOAa Mo-
KET BbINNECHYTbCA HAPYXY.
~B@wmaT69ano crneauTe 3a TeM, YToBbl B 3NEKTPOYaHUKE HaXoAMNOCk XOTs Bbl MUHUMANBHOE KOMMYECTBO BOAI. 3anpeLLeHO 1Cnonb3oBaTh SMeKTpo-
yYaitHuk 6e3 BoAbl.
*BHVMAHWE: He oTkpbiBaliTe KpbILLKY, NOka BOAA KUMKT. By/ibTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHBI, ECTIN BbI OTKPbIBAETE KPBILLIKY CPa3y e Mocre TOro, Kak anekTpo-
YailHUK BCKUNEN: BbIXOAALLMIA M3 ANEeKTPoYaiHIKa Nap o4eHb ropaynit. Kunsilas Bofa MOXeT CTaTb NPUUMHON CUMbHbIX 0X0roB. ByabTe ocobenHo ocTo-
POXHbI, KOTA@ B 3MEKTPOYaliHUKE eCTb ropsiyast BoAa.
*BHUMAHWE: Henb3s cHUMaTh 3nekTpoyailHuk ¢ NOACTaBKY BO BpeMst paboThl, CHavarna oTKIoumuTe ero.
+PekomMeHayeTcs 1Cnonb3oBaTh GyTUNMPOBaHHYIO N OTAMALTPOBAHHYIO NUTLEBYIO BOAY.
*Ecnn ncnonb3ayeTcs xecTkas BOAA, TO Ha HarpeBaTernbHOM 3neMeHTe AMeKTpoyaiHka MOryT nosiBiTLCS HeBonbluve NATHA. IT0 pesynbTaT 06pasoBaHms
Hakunu. Yem %ecTye Bofa, Tem bbiCTpee NosABNAETCA HaKkuMb. Hakuib MOXET MMeTb pasHble LBeTa. XOTs Hakunb 1 ABnAeTcs 6e3spesHol ANd 3A0POBLS,
OHa MOXeT OTpULiaTeNbHO CkasaTbes Ha paboTe Baluero anekTpoyaiHika. PerynsipHo oumLLanTe anekTpoYaitHiK oT Hakunu.
+*Ha nopicTaBke anekTpoyaiiHika MOXeT KOHAEHCMPOBATLCS BRara. OT0 HOpMaribHOe ABNEHIE U He YKa3blBAET Ha Hanu4ie HencnpaBHOCTH Npubopa.
+/cnonb3osatb Nprbop HeobX0ANMO TONBKO B BbITOBBIX LiEMsix B COOTBETCTBUN AaHHbIM PyKOBOACTBOM MO SKCyaTaLm. ANeKTpoyantHuK He npefHasHa-
YeH ANs MPOMBILUNIEHHOTO I KOMMEPYECKOTO NPUMEHEHNS. Ha HeCpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE MCMONb30BaHUEM W3AENNS B LIENSX, BbIXOAALUMX 38 paMKi
TINYHBIX BbITOBBIX HYX[ (T.€. B MPOMBILUMEHHBIX NN KOMMEPYECKUX LIENSIX) rapaHTIs He pacnpoCcTpaHSeTCs.
+CoxpaHnTe AaHHY0 MHCTPYKLMIO.



PYCCKWUN

BHuMmaHme! OnekTpoyaitHuk npeaHasHayeH Ans paboTbl TOMbKO B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN Ha CyXOl TBEPAOW POBHOM 11 TEPMOCTOMKON NOBEPXHOCTY.
YcTaHoBUTE 3MEeKTPOYaNHUK C NOLCTABKOM Ha CYXYI0 FOPU3OHTasbHYI0 NOBEPXHOCTb. CHUMMTE €ro C MOACTaBKM, OTKDOWTE KPBILLKY M 3an0fHUTe BOAON.
Y6eauTech, YTO ypoBEHb BOALI HAXOAUTCS MEXAY MaKCUManbHOI U MUHUMarbHON OTMETKaMM Ha ykasaTene ypoBHs Boabl. He BKmtovaliTe nycToit anekTpo-
YaitHuK.

B anektpovaitHike npefycMOTpeHa 3aluyuTa OT neperpesa npy BkntoyeHy 6e3 Bofb!. Mpn neperpese anekTpoyaiHuka cpabaTbiBaeT 3alluTHOE YCTPOHCT-
BO, KOTOPOE OTKMIOYAET €10 MPW OTCYTCTBUN N NMPY CIMLLIKOM HU3KOM YPOBHE BOAbI. ECriv Bbi CiyyaitHo BKMOUMAN aneKTpoYaiHuk 6e3 Boabl, U Npu 3ToM
cpabotana 3aluuTa, noAoKAUTE NpuMepHo 15-20 MUHYT, 1 OH cam BepHeTCst B paboyee cocTosiHue. Mpubop Takke He BKIKYUTCS, ECIIN OH CINLLKOM ro-
psiunii (B cnyyae, ecnu oH Tonbko 3akvnen). BHUMAHUE! Bxkniouerue npubopa 6e3 Boabl MOXET NPUBECTY K BbIXOAY 13 CTPOS! 3alLyTbl, TOITOMY Nepef
BKIKOYEHMEM JMEKTPOYalHIKa BCeria NPoBEPSiATe Hannume BOAb! B HEM.

3aKpoiiTe KpbILLKY M NOCTaBLTE SMEKTPOYAIMHUK Ha NOACTaBKY. Bo 3GexaHue 0X0roB ropsuMM NapoM BCErAa NNOTHO 3aKpbIBalTE KPbILLKY NEpes Tem, kak
BKITKOYUTb 3NEKTpOYaitHuK. 3beraiite KoHTaKTa C ropsium napom. BeTasbTe WTencenbHyto BUMKY B PO3eTKy. BKMouMTE 3neKTpoyaitHuk ¢ NoMoLLbto ne-
pekntovatens «On/offy (Bkn./Bbikn). Mpn 3TOM 3aropuTcs CBETOBON MHANKATOP, CBUAETENBCTBYIOLMIA O TOM, YTO MAET NPOLIECC KUMSYEHNS BOAI.
BHUMAHME! Hukoraa He oTKpbIBaiiTe KpbILLKY SnEKTpOYaiH1ka HeNnocpeacTBEHHO O UMK Nocne 3akunaHust.

OneKTpOYaiiHNK aBTOMATUYECKY BbIKIHOYUTCS, Kak TONbKO BOAA 3akunuT. OTCOEAMHUTE ero oT ceTu. [pu xenaHnu Bbl MOXETE BbIKMIOYUTb SMEKTPOYANHIK
BPYYHYI0 10 3aBEPLUEHIS MPOLIECCa KUMSHEHIs C MOMOLLbH0 kHomku «On/offs (Bkn./Bbik). Bo Bpems BbInMBaHNS BOfbI U3 3MEKTPOYaiiHUKa HAKIOHsITE ero
He3HauMTenbHO 1 nocTeneHHo. He 3abbiBaiiTe, YTO BHYTPY HAXOAMTCS ropsiyast Boaa.

Ecnv Bopa oxnagvnacs, 1 Bbl XoTiTe BCKUNSITUTL (MM pasorpeTh) ee CHOBA, MPOCTO BKMHOYMUTE MEKTPOYANHIK NOBTOPHO.

*BHyTpeHHsis konba JaHHOrO YaitH1Ka U3roTOBNEHa U3 HepXaBeloLLeil CTanu, BHELLHWI KOPNYC - 3 TEPMOCTOIKOrO nnacTuka. 3a cyet atoro npu pabote
YailHUK MeHblLE HarpeBaeTCs CHapYXM, YTO UCKMIOYAET BO3MOXHOCTL 0XOra, a Takke, 6narogaps Takomy KOpNycy YaiHuK HarpesaeTcs ropasao bbicTpee,
9KOHOMS! AMEKTPOIHEPIUIO U BPEMS.

TPAHCIMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCINOPTUPOBAHWUE. TpaxcnopTuposaTh npubop Heo6Xxoammo mitobbiM BUZOM KPITOrO TPAHCTOPTa C NPUMEHEHEM NPaBI 3akpenre-
HUS rpy30B, 0becneunBaloLLMx CoXpaHeHne TOBapHOTO Buaa U3Aenus 1/unn ynakoBKi 1 ero AanbHeiilLel Ge3onacHoi akcnnyarauum. A Takke
MCKIIOYas BOMOXHOCTb MPOHUKHOBEHNS BRiark Ha nioboit B, ynakoki Mo 13nenust npyu TpaHCnopTvPOBKe MioBbIM BUAOM TPaHCTopTa.
SAMPELLAETCA noasepratb npubop yAapHbIM Harpy3kam npy Norpy304HO-pasrpy304HbIX paboTax.

YUCTKA. Mepen 4MCTKOM 1N TEXHUYECKUM 0BCIYKUBaHUEM SMeKTpoYaitHuka HeobxoanMo obsi3aTenbHO 13BReYb BUNKY 13 poseTku. Ecnn
YailHWK 1CoNb30Bancs, fiaTb eMy OCTbITb He MeHee 40 MUHYT.

BHumaHue! Bo n3bexaHuie nopaxeHs anekTpuieckiiM TOKOM He NorpyxaiTe Kopnyc YaiHuka, ero NoACTaBKy U SMeKTPUYECKit LHYP B BOAY.
311 YacTv npubopa MOXHO O4UCTUTL C MOMOLLbHO Crierka BnaxHoi MArkoi TkaHu 6e3 Bopca 1 6e3 4obaBneHs kakix-nmbo YNCTSLLUX CPEACTB.
B paitoHax C BbICOKOI CTEMEHbIO KECTKOCTI BOAbl HEOBX0AMMO PerynspHo yaanaTh Hakinb 13 npubopa Ans NofAepxaHus ero B XopoLlem
COCTOSHMM, MOCKOIbKY M3BbITOK HakuMN B NpUBOPe MOXET MPUBECTY K €ro HenpaBurbHol paboTe Ui nonomke. Yactota o4MCTKM OT Hakvnn
3aBVCHT OT CTEMeHH XeCTKOCTU BOJOMPOBOAHON BOAbI B BALLEM PETVOHE 1 OT YaCTOTbl UCMIOMb30BaHMS YailHika (HanpuMep, OAHa o4McTKa noc-
ne 200 pa3 ucnonb3oBakus). Ecnv B Balem aome Bofa xecTkas, COBETYeM ee (UnbTpoBaTh — 3TO HECKOMbKO YMEHbLUIMT 06pa3oBaHue Hakumu.
I'Igmoﬁ eCTn ﬂ)encma ANS yaaneHns Haknmm MOXHO B NMioBGOM X03ANCTBEHHOM MarasiiHe.

XPAHEHME. He y6upaifTe anekTpoyaiiHik Ha XpaHeHe, ecrivi OH ropsiumit. XpaHuTe ero B 6630nacHoM, CyxoM MecTe, HeOCTYNHOM ANs feTeil.
Mpunbop HeobXx0AMMO XPaHUTL B 3aKPLITOM MOMELLEHNN, B YCTIOBHUSIX, NPEANONaraloLmx COXpaHeHe TOBAPHOTO BUAA U3AENNS 1 ero fanbHen-
Lelt besonacHoi akcnnyataumn. Y6eautecs B ToM, YTO Mpubop 1 BCe ero akceccyapb! NOMHOCTLHO BbICYLLEHDI, NEpes TeM, Kak cknajblBaTb ero
Ha XpaHeHue.

NMPABWIIA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

3nekTponpuGop 1 ynakoBouHble Matepuanbl JOMKHbI GbITb YTUMN3UPOBAHBI C HAUMEHBLUMM BPE[oM ANs OKpYXaloLLed Cpeabl 1 B COOTBETCTBUN
C NpaBuNamy Mo yTunusaLuy oTXoA0B B Ballem pervoHe.

YCNOBUA TAPAHTUWNHOIO OBCITYXUBAHUA

[Mpu nokynke n3penus TpebyliTe ero NPOBEPKM 1 3aNONHEHNS rapaHTUIHOTO TanoHa (LUTamn TOPryIoLLEeN OpraHn3almuy, fata npoaaxXu 1 NOANMCh

npofasLa) B Baluem npucyTcTamm .

Be3 npeocTaBneHns rapaHTUItHOTO TarnoHa Uin Npu ero He NPaBUIbHOM 3aNONHEHUY NPETEH3NN N0 KaYecTBY He MPUHAMAKOTCS, U rapaHTyiA-

HbI PEMOHT He MPOM3BOANTCS.

T"apaHTWiHbIV TanoH CnefyeT NpeabaBNATL Npy 11060M 06paLLeHM B CEPBMCHBIA LIGHTP B TEYEHIe BCEro CpoKa rapaHTuu. snenue npuxuma-

€TCS1 Ha CepBUCHOE 06CMYXMBAHME TONBKO MONHOCTbIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIHbIN CPOK MCYMCIISIETCS C MOMEHTA NPofaxi NokynaTesio.

IMpocum Bac Taloke COXpaHATb AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAloLMe AaTy NOKYNKI M3AENNs (TOBAPHbIA UM KACCOBbI YeK).

Ycnosuem GecnnaTHoro rapaHTUitHoro obcnyxuBaHis Baluero sfenust sBnsieTcs ero npasiunbHas akcnnyataLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamKkin

TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMSAMM MHCTPYKLIM MO SKCTIMyaTaLym1 U3Lenis, OTCYTCTBUE MEXaHNYECKIX NOBPEXAEHUA 1

rnocneacTsuil HeBPEXHOTo 0BpaLLeHns ¢ u3nenvem.

V3nenve npuHNMaeTCs Ha rapaHTUiHOe 0BCyXMBaHINe B YUCTOM BIAE (MPOTEPTO M MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXHO).

["apaHTUs pacnpocTpaHseTcs Ha BCE NPOM3BOACTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE fedheKTbl (KpoMe nepedncrienHbix B pasaene «apaHTis Hepacn-
0CTPaHSIETCS»), BbISBIIEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUiiHOTO cpoka. B aToT nepuopa AedhekTHble AeTany, Kpome pacxofHbiX MaTepuarnos, noanexar
€CNNaTHON 3aMeHe B rapaHTUinHOM CEpBUCHOM LIEHTPE.

"APAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1.Hecbem,|, BbI3BaHHblE (POPC-MaXOPHbIMM 06CTOATENLCTBAMM.
2.MoBpesxaeHue 13fenusi, Bbl3BaHHbIE MCMOMNb30BAHMEM U3LENUS B LiENsX, BbIXOAALMX 3@ PaMKU IMYHbIX BbITOBBIX HYXA (T.€. NPOMBILLNEHHbIX
U KOMMEpYeCKIX Liensix).
3.PacxopiHble MaTepuanb! v akceccyapbl.
4.[lechexTbl, BbI3BaHHbIE MEperpy3koit, HeNpaBUNbHOI AKCTNyaTaLMen, NPOHNKHOBEHMEM XUAKOCTEN, NbIf, HACEKOMbIX, NONaAaHueM nocTo-
OHHWX MPEAMETOB BHYTPb U3AENMS.
Manenus, nossepraslUNecs PEMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBIUCHBIX LIEHTPOB NN FapaHTUIHBIX MaCTEPCKMX.
6.MoBpexaeHus, SBUBLLMECS CrIECTBIEM BHECEHUS U3MEHEHMIA B KOHCTPYKLIMIO M3AENUS CaMiM Norb3oBaTenemM Ui HekBanuduLmupoBaHHoN
3aMeHOW ero KOMMNEKTYHOLLX.



8.HenpasunbHan ycTaHOBKa HaNPsXeHNs NuTalollieit ceTu (ecrn 3To TpebyeTes).
9.BHeCeHMe TeXHNYEeCKNX U3MEHEHMI. ;
10.MexaHuyeckue NoBpexaeHus, B TOM Yncne BCrieacTaie HebpexHoro obpallerus, HenpasubHON TPAHCMOPTUPOBKM 1

XpaHEeHWsl, MafeHUs 3genusi.
11.M0BPEXAEHNS MO BUHE XUBOTHBIX (B TOM YUCNE FPbI3YHOB U HACEKOMBIX). < E

7.HapyLuetue TpeGoBaHwi MHCTPYKLMM MO KCyaTaLmm. E H [

oy 0 npou3ssoauTene
3roroBuTens: Vct Mapk I'noban Jlumuten (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Bon Yyk Xat Poyp, Bo Uyk Xar, Fonkonr, KHP)

p B Pecny y pycbk: 000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. Tumipsidesckas, 38 )
mnoptep B P nckyio ® 000 «CaHpaiit My, 214016, CmoneHckas obnacs, r. CmoneHck, yn. Cobonesa, A. 25 4/

Wb 0 Aare u3ro CMOTpMTE Ha MHANBUAYaNbHOW YNaKoBKe. .
Tosap cootBetcTBYeT TpeGoBanuam TP TC 004/2011 «O Ul HOro o6opy , TP TC 020/2011
«3neKTpOMarH1THasi COBMECTUMOCTbL TeXHU4eckux cpeacTs» U TP EAJC 037/2016 «OG orp: I BelecTB B
M3AeNKAX ANEKTPOTEXHUKN U PaANOINEKTPOHNKNY .
Cpok cnyx6b! - TpUALATH WeCTb MecsLeB
[Mo Bonpocam rapaHTuitHoro obcnyxvBaHWs, a Takke Npu o6HapyXeHM HeucnpasHocTel obpallaitTeck No MecTy npuobpeTenus AaHHoro npubopa.

ENGLISH

Save the instruction manual as you may require it in future.

Use the device in household and similar purposes, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,
THE UNIT IS FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY
After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

.: Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz o .
Power: 1350-1650 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Capacity - 1.81
IMPORTANT SAFEGUARDS

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\ + Read this manual carefully before using the unit to avoid damage during use. Wrong usage may lead to damage to the product, cause material damage or

| damage to the health of the user.

| + Before the firts use make sure that there are no packing materials and other foreign objects inside the device.
+ Before the first use make sure that the product specifications match the mains supply. .

| +» When using an extension cord make sure that the maximum permissible cable power corresponds to the power of the device.

| + The device should not be used by people (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or in the absence of their experience or

| knowledge, if they are not controlled or instructed about the use of the device by a person, responsible for their safety.

| + Use the appliance away from children. Children should be supervised to prevent play with the apPIiance. .

‘ + Be extremely careful when children are near the appliance. + Use and store the appliance out of the reach of children.

| + Do not leave the appliance switched on unattended. ) . . . . . .

| + Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the anI|ance is damaged or defective. Take it to service center. The appliance must be
re?alred only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself. ) o )

| + It the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, after-sales service or similar qualified staff.

| * Unplug the appliance if it Is not in use. While turning off the device, do not pull on the power cord, carefully remove the plug from the outlet.

| + To prevent electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If it got into water, do not touch it but immediately unplug it from the

\ electrical outlet. + Do not operate the device with wet hands. UnBIug the unit after use and before cleaning. Before moving and cleaning let the device cool

‘ down.* Do not use accessories that are not included in the set. + Do not use outdoors. ¢ This appliance is intended for household use only.

| + Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instructions. The kettle is only for boiling water. Do not use it for heating soup or
other liquids, as well as products from cans, bottles. . )

| + Use the electric kettle only in an upright position on a dry, flat and heat-resistant surface. Do not put the device on hot surfaces, as well as near heat

| sources (for example, elecfric cookers?,. curtains and under hanging shelves. . )

| + Do not use the aEpllance outdoors or in wet conditions. To prevent electric shock do not operate the appliance with wet hands.

| + To reduce the risk of electric shock do not immerse the appliance and the power cord in water or other liquids. If this happened, disconnect the device

‘ from the mains immediately and before using it further check the operability and safety of the device from qualified specialists.

‘ + Do not spill water on power base. * Do not plug the appliance into a power outlet while using other electrical appliances.

| + Always unplug the agpllance from the electrical outlet when not in use. )
+ The appliance must be used only with the stand supplied with it. It is forbidden to use it for other purposes.

| + Avoid contact with hot surface of the electric kettle. Always take an electric kettle only by the handle.

| + Before switching on make sure that the lid is tightly closed, otherwise the automatic shutdown stystem will not work when boiling and water can splash out.

| + Make sure that there is at least a minimum amount of water in the electric kettle. It is forbidden fo use an electric kettle without water.

| + Do not fill the appliance with water above the maximum level mark. Otherwise boiling water can spill out from the spout.

| + WARNING: Do not open the lid while water is boiling. Be especially careful if you open the lid immediately after the electric kettle boiled: the steam coming

| from the electric kettle is very hot. Boiling water can cause severe burns. Be especially careful when there’is hot water in the electric kettle. Do not touch the
body of the electric kettle during and immediately after heatin%, because he is very hot. )

| + ATTENTION: You should not remove the electric kettle from the stand during operation, first turn it off.

| « It is recommended to use bottled or filtered drinking water.
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ENGLISH .

« If hard water is used, small spots may appear on the heating element of the electric kettle. This is the result of scaling. The harder the water, the faster the
scale appears. Scale can have different colors. Although the scale is harmless to health, it can affect the operation of your electric kettle. Regularly clean the
electric kettle from scale.

+ Moisture can condense on the electric kettle stand. This is normal and does not mean malfunction of the device.

+ The appliance should only be used for household purposes in accordance with these operating instructions. Electric kettle is not suitable for industrial or
commercial use. The guarantee does not apply for malfunctions caused by the use of the product for purposes that go beyond personal household needs
(ie for industrial or commercial purposes.

+ Keep these instructions.

OPERATION

Attention! Use the electric kettle only in an upright position on a dry, flat and heat-resistant surface. Place the electric kettle with the stand on a dry, horizontal
surface. Remove it from the stand, open the lid and fill it with water. Make sure that the water level is between the maximum and minimum

marks on the water level indicator. Do not switch on the empty electric kettle. The water level must be between "min" and "max" marks.

There is the protection against overheating when switched on without water. If you accidentally turned on the electric kettlewithout water and protection
activated, wait about 15-20 minutes, and it will return to working condition. The device won't turn on if it is too hot (in case whenit just boiled).

ATTENTION! Switching on the device without water can lead to damage of the protection, so before turning on the electric kettle alwayscheck if there is

any water inside. Always make sure that the water level is within acceptable limits (no less than minimum "min" and no more than the maximum "max").
Close the lid and put the electric kettle on the stand. To avoid burns with hot steam always close the lid tightly before turning on the electric kettle. Avoid
contact with hot steam. Insert the plug into the socket. Turn on the electric kettle by pressing "On / off" button. The indicator light will light up showing that
the process of boiling water is going on. ATTENTION! Never open the lid immediately before or after boiling.

The kettle will automatically turn off afters the water boils. Disconnect it from the mains. If any need, you can turn off the electric kettle manually pressing the
button "On / off". When pouring water from the electric kettle, ilt it slightly and gradually. Do not forget that there is hot water inside.

If the water cooled down and you want to boil (or reheat) it again, just turn on the electric kettle again.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of enclosed transport observing the rules which ensure preservation of market condition of both the
product and packaging, and its further safe operation.

CLEANING. Remove the plug from the outlet before cleaning or servicing the electric kettle. If the kettle was used cool it for at least 40 minutes.

To avoid electric shock do not immerse the kettle, its stand and electrical cord in water. These parts of the device can be cleaned with a slightly damp,

soft cloth and without adding any cleaning agents.

In areas with a high degree of water hardness it is necessary to remove scale from the appliance regularly to maintain it in good condition, as excess scale

can lead to malfunction or breakage. The frequency of descalm? depends on the degree of hardness of tap water in your area and on the frequency of use

of the kettle (for example, one cleaning after 200 times of use). If the water in your house is stiff, we advise you to filter it - this will reduce the formation of scale.

accessories are completely dried before storing it. Always store the iron in an upright position.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properlK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). ) .

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

n/ithdtlhe re?kﬂremer(}ts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The éJroduct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories.

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops. .

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). 4/
—

Information on the production date can be found on a separate packa%e.
em.
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| STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
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: For warranty service, please contact the store where you bought this i
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